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FMP People to people / KPF People to people

Cílem je podpořit přeshraniční vztahy mezi občany a vzájemné porozumění a posílit komunikaci 
mezi lidmi v příhraničí.

Priorita 4 – Akce people to people za účelem zvýšení důvěry

Spolupráce „bottom-up“ mezi občany v příhraničním regionu, malé projekty na podporu 
společného porozumění a přeshraničního síťování občanů na obou stranách hranice.

Ziel ist es, die grenzüberschreitenden Beziehungen zwischen den Bürgern und das gegenseitige 
Verständnis zu fördern sowie die Kommunikation zwischen den Menschen in der Grenzregion zu 
stärken.

Priorität 4 – „People-to-People“-Maßnahmen zur Vertrauensbildung

„Bottom-up“-Zusammenarbeit zwischen den Bürgern in der Grenzregion, Kleinprojekte zur 
Förderung des gegenseitigen Verständnisses und der grenzüberschreitenden Vernetzung der 
Bürger auf beiden Seiten der Grenze.



FMP People to people / KPF People to people

Hlavní cílové skupiny:

• obyvatelé a návštěvníci 
přeshraničního regionu;

• subjekty, orgány a instituce veřejné 
správy;

• instituce vzdělávacího systému;

• organizace občanské společnosti.

Wichtigste Zielgruppen:

• Einwohner und Besucher der 
grenzüberschreitenden Region;

• Akteure, Behörden und Institutionen 
der öffentlichen Verwaltung;

• Einrichtungen des Bildungswesens;

• Organisationen der Zivilgesellschaft.



People to people – příklady aktivit / PTP – Beispiele von Aktivitäten

• Přeshraniční spolupráce institucí

• Hledání a rozvíjení společných řešení 
na místní úrovni

• Semináře, workshopy, školení, 
konference, stáže, studijní cesty

• Výměnné pobyty, exkurze, tábory, 
kempy

• Kulturní akce (např. festivaly, výstavy, 
výtvarné dílny atd.)

• Jazykové pobyty, sportovní akce a 
soutěže

• Grenzüberschreitende Zusammenarbeit von 
Institutionen

• Suche und Entwicklung gemeinsamer 
Lösungen auf lokaler Ebene

• Seminare, Workshops, Schulungen, 
Konferenzen, Praktika, Studienreisen

• Austauschprogramme, Exkursionen, 
Ferienlager, Camps

• Kulturelle Veranstaltungen (z. B. Festivals, 
Ausstellungen, Kunstworkshops usw.)

• Sprachaufenthalte, Sportveranstaltungen und 
Wettbewerbe



People to people – příklady aktivit / PTP – Beispiele von Aktivitäten



Financování malých projektů / Finanzieren von Kleinprojekten

• Podíl příspěvku ze zdrojů EU je 
maximálně 80 %.

• Žadatel musí mít zajištěno 
předfinancování projektu. 

• Přímé příjmy vzniklé v průběhu a po 
ukončení projektu nemusí být 
evidovány ani vykazovány.

• Der Anteil der EU-Förderung beträgt maximal 
80 %.

• Der Antragsteller muss die Vorfinanzierung 
des Projekts sichergestellt haben.

• Direkte Einnahmen, die während und nach 
Abschluss des Projekts anfallen, müssen 
weder erfasst noch ausgewiesen werden.

Celková výše způsobilých výdajů 
na projekt / Gesamtbetrag der 

förderfähigen Projektkosten

Výše dotace z EFRR (max. 80 
% CZV) / EFRE-Beitrag (max. 

80 % der förderfähigen 
Kosten)

FMP People to people Max. 30.000 € Max. 24.000 €



FMP People to people / KPF People to people

• Online-Projektantrag (zweisprachiges Formular)

• Einreichung von Anträgen: 
https://fmp.silvanortica.com

• Die Laufzeit eines Kleinprojekts beträgt maximal 12 
Monate

• Das Startdatum des Projekts darf nicht vor dem 
Datum der Antragstellung im elektronischen FMP-
System liegen

• Investitionsmaßnahmen sind im Rahmen des FMP 
PTP nicht möglich

• Folgeprojekte – neue Inhalte und/oder Zielgruppen 
erforderlich

• On-line projektová žádost (dvoujazyčný 
formulář)

• Podávání žádostí: 
https://fmp.silvanortica.com

• Délka realizace malého projektu je 
maximálně 12 měsíců

• Datum zahájení projektu nesmí předcházet 
datu podání žádosti v el. systému FMP

• Investiční opatření nejsou ve FMP PTP 
možná

• Následné projekty – nutný nový obsah 
a/nebo cílové skupiny

https://fmp.silvanortica.com/
https://fmp.silvanortica.com/


Způsobilé výdaje / Förderfähige Kosten

• Direkte Kosten:
• Kosten für externe und fachliche Beratung

• Kosten für AusrüstungInvestitionskosten und 
Kosten für Bauarbeiten (nur bei 
Investitionsvorhaben)

• Sonstige Kostenkategorien auf Pauschalbasis
• Personalkosten – 20 % der Summe der direkten 

Kosten

• Büro- und Verwaltungskosten – 15 % der 
Personalkosten

• Reise- und Unterbringungskosten – 6 % der 
Personalkosten

• Přímé náklady:

• Náklady na externí a odborné 
poradenství

• Náklady na vybavení

• Investiční náklady a náklady na stavební 
práce (pouze u investičních projektů)

• Ostatní kategorie nákladů na základě 
paušální sazby 
• Náklady na zaměstnance – 20% ze 

součtu přímých nákladů

• Kancelářské a administrativní náklady – 
15% z nákladů na zaměstnance

• Náklady na cestování a ubytování – 6% 
z nákladů na zaměstnance



Metody zjednodušeného vykazování nákladů
/ Methoden der vereinfachten Kostenabrechnung

• Methoden der vereinfachten Kostenerfassung
• Budgetentwurf – bei Aktivitäten, die sich an eine breite 

Teilnehmergruppe richten
• mit geringen Investitionsmaßnahmen
• Referenzsätze
• 1 Angebot bis 999 Euro, 3 Angebote über 1.000 Euro
• Standard-Einheitskosten (SCO) – sofern die 

Teilnehmergruppe überprüft werden kann
• Kombination beider Methoden

• Standard-Einheitskosten
• Für die Zuordnung eines Projekts zu einer Aktivitätsart ist 

ausschließlich die Ausrichtung der geplanten Aktivitäten 
ausschlaggebend

• A1 (75 EUR) – Gemeinsame Aktivitäten im Bereich der 
Bildung, der Weiterentwicklung oder des Austauschs von 
Wissen, Fähigkeiten und Kompetenzen

• A2 (61 EUR) – Interessen-, Freizeit- und 
Begegnungsaktivitäten

• Metody zjednodušeného vykazování 
nákladů

• návrh rozpočtu – u aktivit zaměřených 
na širokou skupinu účastníků

• s malými investičními opatřeními
• referenční sazby
• 1 CN do 999 Eur, 3 CN nad 1000 EUR
• standartní jednotkové náklady (SCO) –

kde lze ověřit skupinu účastníků
• kombinace obou metod

• Standartní jednotkové náklady
• Pro přiřazení projektu do typové aktivity 

je rozhodujícím kritériem pouze 
zaměření plánovaných aktivit

• A1 (75 EUR) – Společné aktivity v oblasti 
vzdělávání, zvyšování či výměny 
znalostí, dovedností a kompetencí

• A2 (61 EUR) – Zájmové, volnočasové, 
setkávací aktivity



Dopady FMP PTP v programovém území / 
Wirkung KPF PTP im Programmraum

A.

Indikátory výstupu / Outputindikatoren

Účast na společných přeshraničních akcích (kód RCO 81)

Teilnahme an gemeinsamen gü. Maßnahmen (RCO 81)

Společně organizované přeshraniční veřejné akce (kód RCO 115)

Gemeinsam veranstaltete gü. öffentliche Veranstaltungen (RCO 

115)

B.

Indikátor výsledku / Ergebnisindikator

Účast na společných přeshraničních akcích po 

dokončení projektu (kód RCR 85) / Teilnahme 

an gemeinsamen gü. Veranstaltungen nach 

Projektabschluss (RCR 85)



Aktuální stav realizace FMP PTP / Aktueller Stand der Umsetzung KPF PTP

• Projekt typu B – CZV nově brány na 
každé straně zvlášť (ČR 30 000 i AT 
30 000)

• Pro rok 2026 i 2027 nově vypsané 3 
výzvy oproti původním 2

• Projekt Typ B – förderfähige Kosten nun 
separat für jede Seite (CZ 30.000 und AT 
30.000)

• Für die Jahre 2026 und 2027 nun 3 
Fristen ausgeschrieben, gegenüber 
ursprünglich 2

Schválené projekty / Genehmigte Projekte 131

Celkové schválené náklady (€) / Gesamtkosten genehmigt 2,72 Mil. (€) 

Celkový schválený příspěvek EFRR (€) / Gesamt EFRE genehmigt 2,17 Mil. (€) 

Celkový příspěvek EFRR (€) FMP PTP / Gesamt EFRE KPF PTP 5,07 Mil. (€) 



7. průběžná uzávěrka / Frist 19.10.2026, 14:00 

7. zasedání RMV / RLA-Sitzung 27.01.2027

8. průběžná uzávěrka / Frist 22.02.2027

9. průběžná uzávěrka / Frist 14.06.2027

10. průběžná uzávěrka / Frist 18.10.2027

Důležité termíny / Wichtige Termine

!!



Správa a administrace FMP / Verwaltung und Administration von KPF

Správce/regionální partner

Verwalter / Regionaler Partner
Území / Gebiet Kontakt

Jihočeská Silva Nortica
(Správce FMP people to people)

Jihočeský kraj www.silvanortica.com

Euroregion Pomoraví 
(Správce FMP kultura a cestovní ruch)

Jihomoravský kraj www.euroregion-pomoravi.cz

Sdružení obcí Vysočiny (RP) Kraj Vysočina www.obcevysociny.cz

Regionalmanagement OÖ GmbH (RP)
Innviertel, Linz-Wels, 
Mühlviertel, Steyr-Kirchdorf

www.rmooe.at

NÖ Dorf- und Stadterneuerung GmbH (RP)

Mostviertel-Eisenwurzen, 
Sankt Pölten, Waldviertel, 
Weinviertel, Wiener
Umland/Nordteil, Wien

www.noeregional.at

http://www.silvanortica.com/
http://www.euroregion-pomoravi.cz/
http://www.euroregion-pomoravi.cz/
http://www.euroregion-pomoravi.cz/
http://www.obcevysociny.cz/
http://www.rmooe.at/
http://www.noeregional.at/
http://www.noeregional.at/


Děkuji Vám za pozornost!

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!

Luděk Fráně

Jihočeská Silva Nortica

Správce FMP People to people

frane@silvanortica.com

+420 777 146 677

Komunikační akce FMP / KPF-Kommunikationsveranstaltung

mailto:frane@silvanortica.com
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